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Estrategia: Enfocarse en programas de 
instrucción e intervención de alto 
impacto, como la escuela de verano, los 
Días de Aceleración y las tutorías, para 
acelerar el aprendizaje de los 
estudiantes con mayores necesidades, 
incluidos los aprendices de inglés, los 
estudiantes con discapacidades, 
estudiantes en adopción temporal, 
estudiantes que no tienen un hogar y 
otros grupos históricamente 
desfavorecidos.

https://drive.google.com/file/d/1sAXjRcCPH41fTSAYN3FWywivQ9xU29X8/view?usp=drive_link


https://bit.ly/ips-FamilyGuide

Family Guide to the LAUSD 
Strategic Plan

Guía para Familias del Plan 
Estratégico de LAUSD



Family Guide to the LAUSD Strategic Plan: page 9
Guía para Familias del Plan Estratégico de LAUSD: página 9

https://bit.ly/ips-FamilyGuide
https://bit.ly/ips-FamilyGuide


Registration is required and 
space is limited. Scan the QR 
code to register.

Es necesario inscribirse y 
las plazas son limitadas. 
Escanee el código QR 
para inscribirse.

FREE Homeownership Information 
Event!

Learn about how YOU can become a 
homeowner! Learn more about the state-
funded CalHome program, homeownership, 
home repair, homebuyer education, down 
payment assistance, and more!

Everyone is welcome. Activities for kids 
available! Light refreshments will be 
available.

June 15, 2024
3:30pm-6:30pm

1320 San Fernando Rd,
San Fernando, CA 91340

Evento informativo GRATUITO sobre la 
compra de vivienda

Infórmese sobre cómo puede convertirse 
USTED en propietario de una vivienda. 
Obtenga más información sobre el programa 
CalHome financiado por el estado, la 
propiedad de viviendas, la reparación de 
viviendas, la educación para compradores de 
viviendas, la ayuda para el pago inicial y 
mucho más.

Todos son bienvenidos. Actividades para 
niños. Habrá un refrigerio ligero.
Junio 15, 2024
3:30pm-6:30pm
1320 San Fernando Rd,
San Fernando, CA 91340

https://bit.ly/HEREJUNE

https://bit.ly/HEREJUNE


¡Encuentre 
las artes y la 
cultura del 
condado de 
Los Ángeles 
cerca de 
usted!



lausd.org/summeroflearning

http://lausd.org/summeroflearning


lausd.org/summeroflearning

http://lausd.org/summeroflearning


Family Academy 
Planning

2024-2025

Families, what 
workshop topic(s) 
would support you 
and your student? 
Please share your 

thoughts and ideas.

https://tejoin.com/scroll/781422285

Planificación de 
2024-2025 de 
La Academia 

para la Familia

Familias, ¿qué tema(s) 
de taller de Family

Academy los apoyaría 
a usted y a su 

estudiante? Por favor, 
comparta sus 

pensamientos e ideas.



Welcome  Bienvenidos



Unleash Your Impact:
Volunteer with Los Angeles Unified!

¡Desate su Impacto: ¡Hazte voluntario en
El Distrito Escolar Unificado de Los Ángeles!

Course Catalogue of
Monthly Parent and Family Webinars

Catálogo de cursos de
Seminarios web mensuales para padres y familias

June 3, 2024
3 de junio, 2024



Interpretation Services:
laptop or computer

 Click on the globe icon at the 
bottom of the screen.

 Select the language of 
preference for you.

 You will engage and listen to 
the presentation in the 
language you select.

Servicios de interpretación:
computadora portátil o de escritorio

 Haga clic en el símbolo del mundo 
en la parte de abajo de su pantalla.

 Seleccione el idioma que le gustaría 
escuchar.

 Participará y escuchará la 
presentación en el idioma que 
seleccione.



Interpretation services: 
mobile device

Servicios de interpretación:
dispositivo móvil



Closed Captioning (CC):
laptop or computer

1) To enable Closed Captioning:
a) Click on Live Transcript below CC 

icon
b) Select Show Subtitle or View Full 

Transcript
2) To disable Closed Captioning: click 

CC icon and select Hide Subtitle

1) Para activar los subtítulos:
a) Haga clic en Live Transcript debajo 

del ícono CC
b) Seleccione Show Subtitle (mostrar 

subtítulo) o View Full Transcript
(transcripción completa)

2) Para desactivar los subtítulos: haga clic 
en el icono CC y seleccione Hide Subtitle
(ocultar subtítulo)

Subtítulos:
computadora portátil

o de escritorio
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Closed Captioning (CC): mobile device
Subtítulos (CC): dispositivo móvil

1) Click on the 3 dots
2) Click on Meeting Settings
3) Activate Closed Captioning, the click Done
4) This text will show on your screen
5) Captioning is only available in English
6) If you don’t want CC, go back to Settings and click 
Disable Live Transcript

1) Haga clic en los 3 puntos

2) Haga clic en Meeting Settings (Configuración de 
la reunión)

3) Active Closed Captioning (subtítulos), haga clic 
en Done (Listo)

4) Este texto aparecerá en tu pantalla.

5) Los subtítulos solo están disponibles en inglés

6) Si no desea los subtítulos, vuelva a Settings
(Configuración) y haga click en Disable Live 
Transcript
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Greetings! ¡Saludos!

Diane Panossian
Director



Engaging on this Webinar
Participando en este seminario web

This is a Zoom webinar. Participant microphones are automatically muted and video is off.
Este en un seminario web o webinario por medio de Zoom. Automáticamente están 
desactivados los micrófonos de los participantes, al igual que su video.

Ask questions
Haga preguntas

Interact with presenters and share 
your ideas
Interactúe con los presentadores 
y comparta sus ideas. Use the emojis to express your reactions

Utilice los emojis para expresar sus reacciones



Meeting Norms Normas para la reunión

1) We will keep students as a 
priority.

2) We will use online meeting 
application features to 
respectfully present questions 
and comments related to the 
topic in discussion.

3) We believe that we can agree 
to disagree.

1) Mantendremos a los estudiantes 
como una prioridad.

2) Usaremos las funciones de la 
aplicación de reuniones en línea 
para presentar respetuosamente 
preguntas y comentarios 
relacionados con el tema en 
discusión.

3) Creemos que podemos aceptar 
estar en desacuerdo.



LAUSD 2022-2026 Strategic Plan
Pillar 3: Engagement and Collaboration

Establish a Family Academy to equip families 
with the skills, information, and networking 
opportunities to support students’ academic 
and social-emotional success (Strategic Plan, 
page 42)

Plan Estratégico de LAUSD 2022-2026
Pilar 3: Participación y Colaboración

Establecer una Academia para las Familias 
para dar a las familias las destrezas, 
información, y oportunidades de redes de 
comunicación para apoyar el éxito 
académico y social-emocional de los 
estudiantes (Plan Estratégico, página 42)



Webinar Staff
Personal del Seminario Web

Natasha Wen
Parent Educator Coach

Dr. Heidi Mahmud
Admin. Coordinator



Share using Emojis:

Inclusion Activity Actividad de inclusión

Comparta usando Emojis:

I have volunteered in LAUSD once 
or twice.

He sido voluntario en el LAUSD una o dos veces. 

I have never been an LAUSD 
Volunteer.

Nunca he sido voluntario del LAUSD.

I have volunteered in LAUSD for 
6-10 years.

He sido voluntario en el LAUSD 
por 6-10 años.

I have volunteered in LAUSD for 
more than 10 years.

He sido voluntario en el LAUSD por más de 10 
años.

I have volunteered in LAUSD for 0-5 
years.

He sido voluntario en el LAUSD por 0-5 años.



1. Gain knowledge of the LAUSD 
School Volunteer Program and 
volunteer statistics

2. Learn about the start date for 
Summer & Fall applications 
and BUL – 6746.5

3. Explore the various Volunteer 
Tiers

4. Review information about how 
to volunteer within LAUSD

Learning
Outcomes

Metas del
aprendizaje

1. Obtener conocimiento del 
Programa de Voluntarios 
Escolares de LAUSD y 
estadísticas de voluntarios

2. Aprender sobre la fecha de inicio 
para las solicitudes de verano y 
otoño y BUL – 6746.5

3. Explorar los diferentes Niveles de 
Voluntariado

4. Revisar información sobre cómo 
ser voluntario dentro de LAUSD



Presenter
Presentadora

SOPHIA BERMUDEZ
VOLUNTEER PROGRAM ASSISTANT



Good to See You!

Together, we processed 77% of 
volunteer applications in less 

than 30 days.

1

¡Me Alegro de Verte!

Juntos, tramitamos el 77% de 
las solicitudes de voluntariado 

en menos de 30 días.



“Why” of the 
Volunteer Program
The purpose of the LAUSD school/office volunteer 

program is to augment and enhance educational and 
support services to schools and offices by leveraging 

the rich talents and expertise of parents and members 
of the school community. (BUL-6746.5)

Results

•Enrich the school experience for students and 
staff

•Assist teachers in classrooms

•Assist with students, staff, parent and 
community activities

•Promote partnerships between the school, the 
District, the home and community

•Serve as positive role models for students
2

El “Por Qué” del Programa 
de Voluntariado

El propósito del Programa de LAUSD de / Voluntariado 
en Escuelas es de resaltar y mejorar los servicios 

educativos y de apoyo por medio de incluir y 
aprovechar de los talentos y experiencia de los padres 

y los miembros de la comunidad escolar.
(BUL-6746.5)

Results

• Enriquecer la experiencia escolar de 
alumnos y personal

• Ayudar a los maestros en el salón de clases
• Ayudar en las actividades de los estudiantes, 

el personal, los padres y la comunidad
• Fomentar las alianzas entre la escuela, el 

distrito, el hogar y la comunidad
• Servir de ejemplo positivo para los 

estudiantes



Volunteer 
Statistics

3

• This year we have surpassed 43,000 
volunteers in our Volunteer 
Management System (VMS).

• We have over 34, 000 on-campus 
volunteers in our school sites 
increasing student academic 
success

• Which means we, at SFACE, have 
approved over 34,000 volunteer 
applications within this 
academic school year.

• We also support other forms of 
volunteer programs like Everyone 
Mentors LA, and virtual opportunities.

Estadísticas del 
Voluntariado

• Este año hemos superado los 43.000 
voluntarios en nuestro Sistema de 
Gestión de Voluntarios (VMS).

• Contamos con más de 34.000 
voluntarios en nuestros planteles 
escolares, lo que aumenta el éxito 
académico  estudiantil

• Lo que significa que en SFACE 
hemos aprobado más de 34.000 
solicitudes de voluntariado en este 
año escolar.

• También apoyamos otras formas de 
programas de voluntariado, como 
Everyone Mentors LA, y oportunidades 
virtuales.



Role of the Volunteers

4
https://www.lausd.org/CHAMPIONS



Role of the 
Volunteers

Ultimately, the role of volunteers is to assist the 
school to improve the academic achievement of 
all students and support the District’s goal of 100 
% graduation and ensuring that all students are 
"Ready for the World".

Why Volunteer?

• Reduces stress: Experts report that when you 
focus on someone other than yourself, it 
interrupts usual tension-producing patterns. 

• Makes you healthier: Moods and emotions, like 
optimism, joy, and strengthens the immune 
system.

5

Función de los 
Voluntarios

En definitiva, el papel de los voluntarios es ayudar a 
la escuela para mejorar el rendimiento académico 
de todos los estudiantes y apoyar la meta del Distrito 
de 100% de Graduación y asegurar que todos los 
estudiantes estén “Preparados para el mundo”

¿Por qué ser Voluntario?

• Reduce el estrés: Los expertos informan de que 
cuando uno se centra en alguien que no es uno 
mismo, interrumpe los patrones habituales que 
producen tensión. 

• Te hace más saludable: Estados de ánimo y 
emociones, como el optimismo, la alegría, y 
refuerza el sistema inmunológico.



Summer & Fall 
Applications
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Join the 2024-2025 Volunteer Force!

Are you ready to be the change you 
want to see in the world? 

Volunteer at LAUSD and let's create a 
positive impact together in our 

communities.

Sign Up for the new school year starting 
May 28, 2024.  

Go to: www.volunteerapp.lausd.net

Solicitudes de 
Verano y Otoño

¡Únase a la Fuerza de Voluntarios 2024-
2025!

¿Estás preparado para ser el cambio que 
quieres ver en el mundo? 

Sea voluntario en LAUSD y creemos juntos 
un impacto positivo en nuestras 

comunidades.

Inscríbete para el nuevo año escolar que 
comienza el 28 de mayo de 2024

Visite: www.volunteerapp.lausd.net



Demonstration

Demostración



BUL – 6746.5 
Major Changes

• New Procedures for the LiveScan Fingerprinting

• Once fingerprints have been processed, the 
volunteer has 60 calendar days to apply for the 
program. If the volunteer has not applied within 
the 60 days of completing the LiveScan, the 
applicant will need them redone.

• To ensure volunteers do not experience a gap in 
service exceeding 60 days during the summer 
recess, their applications will remain active until 
the first day of instruction.

• For the new academic school year, volunteers will 
be able to see their current status so they can 
contact their school site or our main office.

• All current LAUSD volunteer badges must remain 
at the school site in a secure location. 7

• Nuevos procedimientos para la toma de huellas digitales 
LiveScan

• Una vez procesadas las huellas digitales, el voluntario 
dispone de 60 días naturales para solicitar el ingreso 
en el programa. Si el voluntario no ha presentado su 
solicitud en los 60 días siguientes a la realización del 
LiveScan, deberá volver a realizarlo.

• Para garantizar que los voluntarios no experimenten 
un intervalo de servicio superior a 60 días durante el 
receso de verano, sus solicitudes permanecerán 
activas hasta el primer día de clases.

• Para el nuevo año escolar, los voluntarios podrán ver su 
estado actual para que puedan ponerse en contacto 
con su plantel escolar o con nuestra oficina principal.

• Todos los distintivos de voluntario actuales del LAUSD 
deben permanecer en el sitio escolar en un lugar seguro.

BUL - 6746.5
Cambios Importantes



QUESTIONS

8

PREGUNTAS



Volunteer Tier 
I, II, III, & IV

9

Voluntariado 
en el Nivel 
I,II,III, & IV



Volunteer Tiers

Tier I – On-Demand Safety Volunteer

Tier II – Campus and Classroom 
Volunteers
(On-Campus or Virtual)

Tier III –One-on-One tutors, After-
School Activities volunteers, Cafeteria 
and Overnight Field Trip
(On-Campus or Virtual)

Tier IV – Virtual or At-Home 
Volunteer
(Virtual Only)

10

Niveles de los 
Voluntarios

Nivel I - Voluntario de Seguridad Conforme se 
Solicite

Nivel II - Voluntario Virtual por medio del 
Aprendizaje en Linea
(En el Plantel Escolar o Virtual)

Nivel III - Tutores Individuales, Voluntarios para 
actividades después de clases, Cafetería, y 
Paseos con estancia nocturna 
(En el Plantel Escolar o Virtual)

Nivel IV - Voluntarios Virtuales o En Casa 
(Solamente virtual)



Tier I - Volunteer

On-Demand Safety Volunteer

In an emergency, the Superintendent may 
declare a safety need that requires support 
from the parents/legal guardians, or 
extended family members whose child 
attends the public school.
Parents, guardians, and extended family can 
participate as a Tier I “On-Demand Safety 
Volunteers” at the principal’s discretion.

Procedures

The volunteer completes the On-Demand 
Volunteer Application and submits it to the 
principal or designee.

11

Voluntarios de Nivel I

Voluntario de Seguridad Conforme se 
Solicite
Durante una emergencia, el Superintendente  
puede declarar la necesidad de solicitar 
apoyo con la seguridad por parte de los 
padres/tutores legales o familia extendida 
cuyos niños asisten a la escuela pública. Los 
padres, tutores y familiares pueden 
participar como “voluntario de seguridad 
conforme se solicite” de nivel I a discreción 
del director.

Trámites
El voluntario de seguridad conforme se 
solicite llena una solicitud para la entrega al 
director escolar o persona designada.
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Tier I - Volunteer

Responsibilities of 
a Parent

Responsibilities of 
the School

Responsibilities of 
SFACE

Fill out a volunteer 
application at your 

school site

Megan’s Law 
Requirement

Sign the Volunteer 
Commitment Form 

& the Liability 
Waiver

Maintain 
communication 

about application 
process

Voluntarios de Nivel I

Responsabilidad
de los Padres

Responsabilidad
de la Escuela

Responsabilidad
de SFACE

Complete la 
Solicitud de 

voluntariado en : 
https://volunteerap

p.lausd.net/

Verificación con la 
base de datos por 

internet de 
agresores 

sexuales de la Ley 
Megan

Firmar el 
Formulario de 

Compromiso de 
Voluntariado y la 

exención de 
Responsabilidad

Mantener la 
comunicación 

sobre el proceso 
de solicitud



Field Trip/ Event Chaperoning 
Volunteer
• Assist with field trips
Classroom Volunteer
• Assist with classroom teacher
• Performs tasks for the teacher in the 

classroom such as organizing 
classroom materials, collecting 
homework, organizing bulletin 
boards, making homework packets, 
etc.

Room Parent
• Helps the teacher communicate 

general info. to other families

12

Tier II - Volunteer Voluntarios de Nivel II

Chaperón Voluntario de Paseos 
Escolares/Eventos

• Ayudar en los paseos escolares
Voluntario del salón de clases

• Ayudar al salón de clases
• Desempeñar deberes para el maestro 

en el salón de clases, tales 
• como trabajos escolares, recolección 

de tareas, organización de 
• pizarras de anuncios, preparación de 

paquetes de tareas, etc.
Padre Representante del Salón de clases

• Ayudar al maestro comunicar 
información general a otras familias.



Campus Volunteer
• Lead or help conduct school 

tours
• Assist on the playground
Office Volunteer
• Inform parents about resources 

available at the school site
• Help organize and distribute 

classroom supplies
Parent and Family Center 
Volunteer
• Assist with parent workshops
• Supporting small groups
• Helping families with technology

12

Tier II - Volunteer Voluntarios de Nivel II

Voluntario en el Plantel Escolar
• Dirigir o ayudar a realizar 

recorridos escolares.
• Ayudan con el patio de recreo

Voluntario de la oficina
• Informar a los padres sobre los 

recursos disponibles en el plantel  
escolar

• Ayudar a organizar y distribuir 
materiales del salón de clases.

Voluntarios de Centros para Padres y 
Familias

• Ayudar con los talleres para 
padres

• Apoyar a los grupos pequeños.
• Ayudar a las familias con la 

tecnología
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Responsibilities 
of a Parent

Responsibilities 
of the School

Responsibilities 
of SFACE

Fill out a 
volunteer 

application at: 
https://volunteerap

p.lausd.net/

Retrieve the TB 
clearance from 
the volunteer's 

health care 
provider

Look through the 
application to 

make sure there 
are no errors.

Electronically 
sign the Volunteer 

Commitment 
Form & the 

Liability Waiver

Maintain 
communication 

about application 
progress

Re-conduct the 
Megan’s Law

TB Clearance Perform Megan’s 
Law

Print out Badges 
for the school site

Principal needs to 
approve the 
application

Tier II - Volunteer Voluntarios de Nivel II
Responsabilidad
es de los Padres

Responsabilidad
es de la Escuela

Responsabilidad
es de SFACE

Complete la 
Solicitud de 

voluntariado en : 
https://volunteera

pp.lausd.net/

Obtener la 
autorización de TB 
del proveedor de 
atención médica 

del voluntario.

Revise la solicitud 
para asegurarse 

de que no hay 
errores.

Firmar el 
Formulario de 

Compromiso de 
Voluntariado y la 

Exención de 
Responsabilidad

Mantener la 
comunicación 

sobre el proceso 
de solicitud

Volver a aplicar 
por Ley de Megan

Constancia 
negativa del 

examen de la 
tuberculosis

Ley Megan Imprimir Gafetes 
en el centro 

escolar

El director debe 
aprobar la 
solicitud

https://volunteerapp.lausd.net/
https://volunteerapp.lausd.net/


One-on-One Tutor (Virtual or On-Campus)
• Provides direct one-on-one assistance to 

assigned students with the teacher or other 
certified staff in the classroom or virtually in 
a breakout room

Cafeteria Volunteer
• Assists students and staff with the 

distribution of food and clean up.
• Assists in maintaining an orderly and safe 

environment during meal times in the 
school cafeteria and breakfast in the 
classroom.

Overnight Field Trip Chaperone Volunteer
• Assists designated teacher in supervising 

an assigned group of students on overnight 
field trips

Student Activities Volunteer
• Assists with administratively approved 

student sports, activities, bands, clubs, 
culinary groups, etc. 14

Tier III - Volunteer Voluntarios de Nivel III
Tutor Individual (Virtual o en el plantel)

• Proporciona asistencia individual directa a los 
estudiantes asignados con el maestro u otro 
personal certificado  en el salón de clases o 
en una sala virtual.

Voluntario de Cafeteria
• Ayudar a los estudiantes y al personal con la 

distribución de alimentos y la limpieza.
• Ayudar a mantener un ambiente ordenado y 

seguro durante las comidas en la cafetería de 
la escuela y el desayuno en el salón de clases.

Voluntario  chaperón durante paseo escolar con 
Pernocta-

• Ayudar al maestro designado con la 
supervisión de un grupo asignado de 
estudiantes en paseos escolares con 
pernocta

Voluntario de Actividades Estudiantiles 
• Ayudar con las actividades de deportes, 

banda musical, clubes, y grupos culinarios 
etc. que se aprueben administrativamente.
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Responsibilities 
of a Parent

Responsibilities 
of the School

Responsibilities 
of SFACE

Fill out a volunteer 
application at: 

https://volunteera
pp.lausd.net/

Retrieve the TB 
clearance from the 
volunteer's health 

care provider

Look through the 
application to 

make sure there 
are no errors.

Electronically sign 
the Volunteer 

Commitment Form 
& the Liability 

Waiver

Perform Megan’s 
Law

Re-conduct the 
Megan’s Law

TB Clearance Maintain 
communication 

about application 
process

Print out Badges 
for the school site

Conduct 
Fingerprint 

Clearance/ Live 
Scan

Principal needs to 
approve the 
application

Tier III - Volunteer
Responsabilidades 

de los Padres
Responsabilidades 

de la Escuela
Responsabilidades 

de SFACE

Complete la Solicitud 
de voluntariado en : 

https://volunteerapp.
lausd.net/

Obtener la 
autorización de TB 
del proveedor de 

atención médica del 
voluntario.

Revise la solicitud 
para asegurarse de 
que no hay errores.

Firmar el Formulario 
de Compromiso de 

Voluntariado y la 
Exención de 

Responsabilidad

Ley Megan Volver a aplicar la Ley 
de Megan

Constancia negativa 
del examen de la 

tuberculosis

Mantener la 
comunicación sobre 

el proceso de 
solicitud

Imprimir Gafetes 
para el centro escolar

Realizar la 
autorización de 

huellas digitales/ Live 
Scan

El director debe 
aprobar la solicitud

Voluntarios de Nivel III

https://volunteerapp.lausd.net/
https://volunteerapp.lausd.net/
https://volunteerapp.lausd.net/
https://volunteerapp.lausd.net/


Tier IV - Volunteer

Responsibilities

Virtual or At-Home Volunteer
• Assists the school from 

home or other off-site 
location.

• Does not interact with or 
have access to students.

16

Voluntarios de Nivel IV

Responsabilidades

Voluntario Virtual o En Casa
• Ayudar a la escuela u 

oficina desde la casa u 
otra ubicación fuera del 
plantel

• No interactúa con o tiene 
acceso a los estudiantes.



Tier IV - Volunteer
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Responsibilities of 
a Parent

Responsibilities of 
the School

Responsibilities of 
SFACE

Fill out a volunteer 
application at: 

https://volunteerap
p.lausd.net/

Megan’s Law 
Requirement

Look through the 
application to make 

sure there are no 
errors.

Sign the Volunteer 
Commitment Form 

& the Liability 
Waiver

Maintain 
communication 

about application 
progress

Re-conduct the 
Megan’s Law

Principal needs to 
approve the 
application

Send the school & 
volunteer a 

Congratulations 
Letter

Voluntarios de Nivel IV
Responsabilidades 

de los Padres
Responsabilidades 

de la Escuela
Responsabilidades 

de SFACE

Complete la 
Solicitud de 

voluntariado en : 
https://volunteerapp

.lausd.net/

Verificación con la 
base de datos por 

Internet de 
agresores sexuales 

de la Ley Megan

Revise la solicitud 
para asegurarse de 
que no hay errores.

Firmar el Formulario 
de Compromiso de 

Voluntariado y la 
exención de 

Responsabilidad

Mantener la 
comunicación sobre 

el proceso de 
solicitud

Volver a aplicar la 
Ley de Megan

Envíe a la escuela y 
al voluntario una 

carta de felicitación

https://volunteerapp.lausd.net/
https://volunteerapp.lausd.net/


TB Additional Info.
• TB test results for new LAUSD volunteers are valid for 

up to 60 days prior to starting volunteer services.

• TB clearance for continuing volunteers is valid for up 
to four years.

• Prospective volunteers may speak to their 
medical provider to determine if they are to 
complete a medical screening, TB test, or X-ray.

• We recommend that volunteers first receive their TB 
screening before applying as an LAUSD volunteer. 
(Accelerates approval process)
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TB Información Adicional

• Los resultados negativos de tuberculosis para los 
nuevos voluntarios dentro del marco de 60 días 
antes de comenzar el servicio de voluntariado.

• La constancia de TB para los voluntarios que siguen  
activos es válida durante un máximo de cuatro 
años.

• Los posibles voluntarios pueden hablar con su 
médico para determinar si deben someterse a 
un reconocimiento médico, una prueba de 
tuberculosis o una radiografía.

• Recomendamos que los voluntarios primero reciban 
su examen de TB antes de aplicar como voluntario 
de LAUSD. (Acelera el proceso de aprobación)



Fingerprint Additional 
Info.

• Fingerprinting is free of charge for parents 
and community volunteers by using the 
District’s third party provider: 
www.applicantservices.com/LAUVOL

• To avoid any fees for fingerprinting, the 
volunteer must bring the QR code 
provided by the LAUSD approved third 
party fingerprint vendor to their 
appointment.

• To ensure volunteers do not experience a gap 
in service exceeding 60 days during the 
summer recess, their applications will remain 
active until the first day of instruction. This 
process will offer a grace period at the start of 
the new school year to reapply as a tier 3 
volunteer.
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Toma de Huellas Dactilares 
Información adicional.

• La toma de huellas digitales es gratuita para los 
padres y voluntarios de la comunidad utilizando 
el proveedor externo del Distrito: 
www.applicantservices.com/LAUVOL.

• Para evitar cualquier cargo por huellas 
digitales, el voluntario debe traer a su cita el 
código QR proporcionado por el proveedor 
de huellas digitales de terceros aprobado 
por LAUSD.

• Para garantizar que los voluntarios no 
experimenten una interrupción de servicio que 
exceda 60 días durante el receso de verano, sus 
solicitudes permanecerán activas hasta el 
primer día de clases. Este proceso ofrecerá un 
periodo de gracia al inicio del nuevo curso 
escolar para volver a solicitar la inscripción 
como voluntario de nivel 3.

http://www.applicantservices.com/LAUVOL


Fingerprint Additional 
Info.

• Active LAUSD employees may use their District 
employment start date as their volunteer 
fingerprint clearance date. This information 
will be populated by the applicant.

• The fingerprint clearance can take up to 30 
days to complete after school site approval. 
Schools and volunteers must plan in advance 
for Tier 3 volunteers.
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• Los empleados activos de LAUSD pueden usar 
para el voluntariado la fecha de inicio de 
empleo de su Distrito como fecha de 
autorización de huellas dactilares El solicitante 
rellenará esta información.

• La autorización de las huellas dactilares puede 
tardar hasta 30 días en completarse después 
de la aprobación del plantel escolar. Las 
escuelas y los voluntarios deben planificar con 
anticipación la presencia de voluntarios de 
nivel 3.

Toma de Huellas Dactilares 
Información adicional.



QUESTIONS

8

PREGUNTAS



Volunteer 
Resources

20

Recursos para 
Voluntarios



How to Apply as a Volunteer

1. Click on Families

2. Click on Student, Family & Community Engagement

3. Click on Volunteers

4. Haga clic en el 
“Application Process” 
(Proceso de Solicitud).
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Cómo Solicitar ser Voluntario

1. Haga clic en “Families” (Familias) 3. Haga clic en “Volunteers” (Voluntarios)

2. Haga clic en “Student, Family & Community 
Engagement” (Participación de los Estudiantes, 
Familia & Comunidad)

4. Click on the  
Application Process



5. Click on ‘Parent’ if you are the parent or 
guardian of the student. Click ‘Community’ if 
you are a relative or a community member.

6. Then create an account to apply as a volunteer

22

5. Hacer clic en “Parent” (Padre) si es usted el 
padre o tutor del estudiante Haga clic en 
“Community” (Comunidad) si es un familiar o 
un miembro de la comunidad.

6. A continuación, cree una cuenta para aplicar como 
voluntario

How to Apply as a Volunteer
Cómo Solicitar ser Voluntario



Resources to Support Schools/ Volunteers

Fingerprint Process Quick Guide

Volunteer Application 
Job Aid

Guide to 
Volunteering
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Proceso De Toma De 
Huellas Digitales

Resources to Support Schools/ Volunteers

Guía rápida
Ayuda para llenar la 

Solicitud de Voluntario
GUÍA PARA EL 
VOLUNTARIAD

O



Demonstration

Demostración



Volunteer Program 
Goals

This program offers opportunities for 
individuals from diverse backgrounds 
to get involved in education, whether 
they are parents, retirees, college 
students, or community members 
passionate about making a difference.

Through the volunteer program, we as 
a community, aim to enhance student 
learning, promote community 
involvement in education, and foster 
positive relationships between schools 
and their surrounding communities.
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Metas del Programa 
de Voluntarios

Este programa ofrece oportunidades para que 
personas de diversos orígenes se involucren en la 
educación, ya sean padres, jubilados, estudiantes 
universitarios o miembros de la comunidad 
apasionados por marcar la diferencia.

A través del programa de voluntariado, nosotros, 
como comunidad, pretendemos mejorar el 
aprendizaje de los estudiantes, promover la 
participación de la comunidad en la educación y 
fomentar las relaciones positivas entre las escuelas 
y sus comunidades.



QUESTIONS

8

PREGUNTAS



Jeopardy 
Game
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Juego
Jeopardy



Review of 
Learning

Repaso del
Aprendizaje

1. Obtener conocimiento del 
Programa de Voluntarios 
Escolares de LAUSD y 
estadísticas de voluntarios

2. Aprender sobre la fecha de inicio 
para las solicitudes de verano y 
otoño y BUL – 6746.5

3. Explorar los diferentes Niveles de 
Voluntariado

4. Revisar información sobre cómo 
ser voluntario dentro de LAUSD

1. Gain knowledge of the LAUSD 
School Volunteer Program and 
volunteer statistics

2. Learn about the start date for 
Summer & Fall applications 
and BUL – 6746.5

3. Explore the various Volunteer 
Tiers

4. Review information about how 
to volunteer within LAUSD



How did we 
do?

¿Cómo nos 
fue?

Please take a few minutes to tell us how beneficial this workshop was for you.
Por favor tome unos minutos para contarnos qué tan beneficioso fue este taller para usted.



What is something 
you learned today 
that you would like 

to put into practice or 
share with others?

Let us know in chat!

¿Qué es algo que 
aprendió hoy que le 

gustaría poner en 
práctica o compartir 

con otros?
¡Díganos en el chat!

Call to Action Llamada a la Acción



Evaluation Evaluación

Please take a few minutes to tell us how this workshop supported your learning.
Por favor tome unos minutos para informarnos cómo este taller apoyó su aprendizaje.

https://bit.ly/FAW2024-06-03



American Red Cross:
Learn a life saving skill

Come and learn a lifesaving skill from the 
American Red Cross! This practical workshop 
will allow in-person participants to be trained 

on how to perform Hands-Only Cardio 
Pulmonary Resuscitation (CPR) in case of a 

life-or-death emergency situation. Sometimes 
a few minutes can make all the difference!

Cruz Roja Americana:
Aprenda una habilidad que salva vidas

¡Ven y aprende una habilidad para salvar 
vidas de la Cruz Roja Americana! Este taller 

práctico permitirá capacitar a los 
participantes presenciales sobre cómo realizar 

la Reanimación Cardio Pulmonar (RCP) solo 
con las manos en caso de una situación de 
emergencia de vida o muerte. ¡A veces unos 

minutos pueden marcar la diferencia!

NORTH
NORTE

• June 5, 2024
• 8:30-10:00am
• Knollwood Prep. Acad.
• 11822 Gerald Av., 

Granada Hills, CA 
91344

• https://lausd.zoom.us/
j/87145056563

SOUTH
SUR

• June 7, 2024
• 8:30-10:00am
• Lenicia B. Weemes

Elementary School
• 1260 W 36th Place,   

Los Angeles, CA 90007
• https://lausd.zoom.us/

j/82987029846

EAST
ESTE

• June 6, 2024
• 8:30-10:00am
• Monte Vista Street ES 

& Magnet Ctr.
• 5423 Monte Vista St., 

Los Angeles, CA 90042
• https://lausd.zoom.us/

j/82374152102

WEST
OESTE

• June 13, 2024
• 8:30-10:00am
• Crescent Heights ES
• 1661 S. Crescent

Heights Blvd.,             
Los Angeles, CA 90035

• https://lausd.zoom.us/
j/87450317497

https://lausd.zoom.us/j/87145056563
https://lausd.zoom.us/j/87145056563
https://lausd.zoom.us/j/87145056563
https://lausd.zoom.us/j/82987029846
https://lausd.zoom.us/j/82987029846
https://lausd.zoom.us/j/82987029846
https://lausd.zoom.us/j/82374152102
https://lausd.zoom.us/j/82374152102
https://lausd.zoom.us/j/82374152102
https://lausd.zoom.us/j/87450317497
https://lausd.zoom.us/j/87450317497
https://lausd.zoom.us/j/87450317497
https://lausd.zoom.us/j/87145056563
https://lausd.zoom.us/j/87145056563
https://lausd.zoom.us/j/82987029846
https://lausd.zoom.us/j/82987029846
https://lausd.zoom.us/j/82374152102
https://lausd.zoom.us/j/82374152102
https://lausd.zoom.us/j/87450317497
https://lausd.zoom.us/j/87450317497


Upcoming Webinars Próximos seminarios web

Topic: Summertime Scholars: A Preview 
for Parents

Date: Wednesday, June 5, 2024
Time: 5:30-7:00pm

Date: Friday, June 14, 2024
Time: 9:00-10:30am

LAUSD.org/familyacademy

Tema: Estudiosos en el Verano: Una 
Presentación Preliminar para los Padres

Fecha: Miércoles, 5 de junio, 2024
Hora: 5:30-7:00pm

Fecha: Viernes, 14 de junio, 2024
Hora: 9:00-10:30am

LAUSD.org/familyacademy



Upcoming Webinars

Date: Monday, June 10, 2024
Time: 5:30-7:00pm
Topic: Exploring Summer Resources for 
Students and Families: Access and 
Activities

LAUSD.org/familyacademy

Próximos seminarios web

Fecha: Lunes, 10 de junio, 2024
Hora: 5:30-7:00pm
Tema: Explorando Recursos de Verano 
para Estudiantes y Familias: Acceso y 
Actividades

LAUSD.org/familyacademy

Date: Monday, June 17, 2024
Time: 5:30-7:00pm
Topic: Tenant Empowerment – Know 
Your Rights: a Fair Housing Workshop

LAUSD.org/familyacademy

Fecha: Lunes, 17 de junio, 2024
Hora: 5:30-7:00pm
Tema: Empoderamiento de los inquilinos 
– Conozca sus derechos: un taller de 
vivienda justa

LAUSD.org/familyacademy



Family Academy 
Planning

2024-2025

Families, what 
workshop topic(s) 
would support you 
and your student? 
Please share your 

thoughts and ideas.

https://tejoin.com/scroll/781422285

Planificación de 
2024-2025 de 
La Academia 

para la Familia

Familias, ¿qué tema(s) 
de taller de Family

Academy los apoyaría 
a usted y a su 

estudiante? Por favor, 
comparta sus 

pensamientos e ideas.





lausd.org/summeroflearning

http://lausd.org/summeroflearning


lausd.org/summeroflearning

http://lausd.org/summeroflearning


https://bit.ly/ips-FamilyGuide

Family Guide to the LAUSD 
Strategic Plan

Guía para Familias del Plan 
Estratégico de LAUSD



Family Guide to the LAUSD Strategic Plan: page 9
Guía para Familias del Plan Estratégico de LAUSD: página 9

https://bit.ly/ips-FamilyGuide
https://bit.ly/ips-FamilyGuide


Registration is required and 
space is limited. Scan the QR 
code to register.

Es necesario inscribirse y 
las plazas son limitadas. 
Escanee el código QR 
para inscribirse.

FREE Homeownership Information 
Event!

Learn about how YOU can become a 
homeowner! Learn more about the state-
funded CalHome program, homeownership, 
home repair, homebuyer education, down 
payment assistance, and more!

Everyone is welcome. Activities for kids 
available! Light refreshments will be 
available.

June 15, 2024
3:30pm-6:30pm

1320 San Fernando Rd, 
San Fernando, CA 91340

Evento informativo GRATUITO sobre la 
compra de vivienda

Infórmese sobre cómo puede convertirse 
USTED en propietario de una vivienda. 
Obtenga más información sobre el programa 
CalHome financiado por el estado, la 
propiedad de viviendas, la reparación de 
viviendas, la educación para compradores de 
viviendas, la ayuda para el pago inicial y 
mucho más.

Todos son bienvenidos. Actividades para 
niños. Habrá un refrigerio ligero.
Junio 15, 2024
3:30pm-6:30pm
1320 San Fernando Rd,
San Fernando, CA 91340

https://bit.ly/HEREJUNE

https://bit.ly/HEREJUNE


¡Encuentre 
las artes y la 
cultura del 
condado de 
Los Ángeles 
cerca de 
usted!
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